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1- VISAO GERAL

Este detector de gas portétil possui tecnologia de circuito integrado de ultima geracdo, uma
tecnologia inteligente de padrdo internacional em design e uma tecnologia de comunicagdo hibrida
analdgica/ digital para projetar um detector de gds totalmente inteligente. O detector utiliza difusdo
natural para detectar gas.

Os componentes sensiveis consistem em sensores de gas de alta qualidade que usufruem de
excelente sensibilidade e repetibilidade e sdo faceis de usar e manter. Atende aos requisitos de
confiabilidade para equipamentos de monitoramento de seguranca industrial. Construido em plastico
de alta resisténcia, ergonomia e a prova d’agua, a prova de poeira e a prova de explosao.

Este detector de gds portétil possui tecnologia de circuito integrado de Ultima geragdo, uma
tecnologia inteligente de padrdo internacional em design e uma tecnologia de comunicagao hibrida
analdégica/ digital para projetar um detector de gds totalmente inteligente. O detector utiliza difusdo

natural para detectar gés.

2 - PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO
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2.2 O detector é composto de carcaca, placa de circuito, bateria, mostrador digital, sensor,

carregador, etc.

2.3 Principio de funcionamento: combustdo eletroquimica e catalitica

3 - ESPECIFICACOES TECNICAS

Detecgdo de Gas Escala Alarme Baixo Alarme Alto Resolucdo
EX 0 " 100% LEL 20% LEL 50% LEL 1% LEL
H2S 0~100 PPM 10 PPM 20 PPM 1PPM
Cco 0~ 1000 PPM 200 PPM 500 PPM 1PPM
02 0" 30% VOL 19,5% VOL 23,5% VOL 0,1% VOL

Exibicdo de erro (determinado pelo sensor): + 5% FE (gas inflamavel), £ 10% (mondxido de carbono)
e + 5% (sulfeto de hidrogénio)

Tempo de resposta: T <30s

Indicagdo: os dados em tempo real e o status do sistema serdo exibidos no mostrador digital.

LED, som, alarme de indicacdo de vibracdo, falha e subtensao

Ambiente de trabalho: temperatura de -20°C ™ 50 ° C; umidade inferior a 95% RH (sem condensacéo)

Alimentagdo: DC3.7V (capacidade da bateria de litio de 2000mAh)

Tempo de carregamento: 6h ™ 8h

Tempo da bateria em uso: mais de 8 horas

Vida util do sensor: 2 anos

Dimensdes: 130 mm x 65 mm x45 mm

Peso: 0,5 kg

4 - FUNGAO E ME S OPERACIONAIS

4.1 Auto-teste ao ligar e preparacao

Quando o detector estiver desligado, pressione a
tecla do meio por cerca de 3 segundos. A luz de fundo do
mostrador acendera. Neste momento, o detector estara
ligado e as boas-vindas aparecera na tela.

Welcome




Quando a tela de boas-vindas apagar, a tela exibird o valor alto e baixo de gas combustivel, oxigénio,
sulfeto de hidrogénio e gads mondxido de carbono, bem como informacdes de intervalo. Veja imagem

abaixo:
Flammable gas Oxygen
20%LEL | |- e
Low value (e] 19.5%VOL
High value 50%LEL High value

Quando a informacéo for exibida, o sistema entrard no estado de autoteste geral. Sera feito o autoteste
de luz, ou seja, a luz piscard duas vezes; autoteste do alerta de vibracdo, ou seja, o equipamento ird gerar
vibragdo e entdo parar; o autoteste de som, ou seja, o beep serd emitido 2 vezes.

Vibration
Light self-inspection
self-inspection

Voice self-inspection

A condicdo mencionada acima indica que o autoteste foi aprovado, se normal. Veja a imagem abaixo.

Hydrogen sulfide Carbon monoxide
Low value 10PPM Lowvalue 200PPM
High value 20PPM High value 500PPM




4.2 Condigdo normal de medicdo e alarme

Se o detector ndo detectar um gas acima da concentracdo do valor de alarme baixo, a tela
normalmente exibird o valor de deteccdo atual do gés. Veja imagem abaixo:

Flammable gas Oxygen
0%LEL

20.9%VOL

Hydrogen Carbon

Quando o detector detecta um valor de alarme de limite inferior que é maior do que qualquer um dos
gases, o detector ird soar o alarme, e a luz de fundo da tela acendera e, ao mesmo tempo, comecaré a
vibrar. O detector ird parar de bipar e vibrar somente quando a concentracdo de gas estiver normal e a
luz de fundo da tela desligar.

4.3 Verificagdo do estado do sistema

Quando o usudrio desejar verificar o uso atual da bateria, data e hora, pressione o botdo esquerdo
no estado de deteccdo normal, a tela exibird as informacdes de data,hora, energia e tensdo da bateria.
Veja imagem abaixo:

Date: 00-00-00
Time: 00:00

Battery information: 3.7

4.4 Desligar o equipamento

Quando o detector esta no estado de detecgdo normal, pressione o botdo do meio por 3 segundos,
a tela exibird as informagdes de desligamento, pressione a tecla esquerda para sim e a direita para ndo.
Veja a imagem abaixo:

Turn off?

Yes No




4.5.5 Carregando

Quando o detector estd no estado de deteccdo normal, a tensdo da bateria é inferior a 3,5V, ele

exibird a mensagem “Low battery, please charge” (Bateria fraca, carregue). Neste momento, vocé precisa

inserir o cabo de carregamento USB para carregar imediatamente. Caso contrario, o sistema pode ndo

funcionar corretamente devido a baixa tensdo. Veja a imagem abaixo:

Low battery

Please charge

Este equipamento também pode ser carregado no estado desligado e o carregamento exibird

“Charging...” (Carregando). Veja a imagem abaixo:

charging

Quando o carregamento terminar, “Ok” sera exibido. Veja a imagem

Charging

finished

abaixo:

(1) No menu: pressione o botdo do meio para o menu principal

(2) Teclas ligadas: Pressione o botdo esquerdo no menu para selecionar, cancelar ou pressione a tecla
direita para selecionar a funcéo. Pressione o botdo do meio para confirmar, salvar ou entrar no submenu.

(3) Se o sistema ndo funcionar por mais de 5 segundos, o sistema
deteccdo normal.

retorna automaticamentepara a



Menu principal

Pressione a tecla esquerda para selecionar o item de menu, pressione a tecla direita para selecionar
0 menu, pressione o botdo do meio para entrar no menu, e se vocé escolher sair, a deteccdo normal

estara de volta novamente.

Menu Menu
> Zero setup > Alarm record
Gas calibration Time setup
Menu
> Exit

Fungdo ZERO

Na verdade, esta fungdo esta disponivel para alterar o valor definido com base na concentracdo
real de gas. Método de operacgdo: Entre na interface de ajuste fino de zero. Quando o tipo de gas for
selecionado, pressione a tecla do meio para inserir o ajuste de zero. Pressione a tecla esquerda ou
direita para escolher o valor ou simbolo. Pressione a tecla direita para ajustar o sinal ou valor atual.

Pressione o botdo do meio para salvar o ajuste.

Por exemplo, quando o valor do monéxido de carbono no ar é exibido como 3 e ndo O, vocé pode
definir -0004 e salva-lo. Retorne a tela de deteccdo normal. Neste momento, o valor do mondxido de

carbono serd zero.

Nota: o valor de configuragdo é um pouco maior do que o valor exibido em 1 unidade. Se for muito
grande, o valor exibido serd muito diferente da concentragdo real de gas, por ndo ser preciso.

Choose gas Zero fine-tuning
-0000
Carbon monoxide *




Calibracdo

Para evitar que os usudrios afetem o trabalho do detector de gas portétil, poderd definir uma senha
de 4 digitos.

Input Password

0000

*

A enter v

Configuragdes de alarme

Esta funcdo é utilizada para configurar o limite de alarme ao detectar a concentracdo de gas. O alarme
baixo refere-se a um alarme sonoro e visual quando o a concentragdo de gas excede o valor baixo. O
alarme alto refere-se a um alarme sonoro e visual quando a concentracdo de gds excede o valor alto.

Método de operacgdo: Entre no ajuste de valor alto-baixo “high-low-value adjustment”, pressione o
botdo esquerdo para ajustar cada nimero. Aperte a tecla direita para ajustar o nimero. Pressione o botdo
do meio para salvé-lo.

Choose gas Low  value High
value
Carbon monoxide 0050 0200

Registro de alarme
O menu “Registro de Alarme” consiste em “View Alarm*“ (visualizar alarme) , "Alarm Clear“ (limpar
alarme) e "Exit” (sair).

Método de operacdo: Pressione a tecla esquerda para selecionar o submenu e pressione o botdo
direito para selecionar o submenu. Quando o tipo de gés é selecionado, pressione o o botdo do botdo
para entrar no menu.

Alarm record
> View alarm

Alarm clear

Alarm record

> Exit




Vista de alarme
Para ver os registros de alarme anteriores.

Pressione a tecla esquerda para ver o registro mais recente e pressione o botdo direito para ver o
dltimo registro. Saird desta tela automaticamente se ficar sem operacéo por 5 segundos.

Carbon Monoxide
00-00-00
Time: 00:00

Low value 50

Limpar Configuragdo de Alarme
Para limpar os registros de alarme

Método de operacdo: Pressione a tecla esquerda para selecionar “Sim” para limpar o registro de
alarme; pressione o botéo direito para selecionar “Nao” para cancelar a acéo.

Alarm clear

Exit (Saida)
Para sair do submenu de Registro de Alarme

Método de operagdo: Pressione a tecla do meio para sair.

Alarm record

> Exit




Configuracédo de hora atual
Para definir a hora atual.

Método de operacédo: Entre em “Time Settings” (Configuragdes de hora) e exibird a a configuracédo
do ano. Pressione a tecla esquerda para selecionar os dois Ultimos digitos e pressione a direita para
ajusté-los. Pressione o botdo do meio para salvé-lo e, em seguida, insira a configuragdo do més e assim
por diante. Ao inserir a configuragdo dos minutos, pressione o botdo do meio para salvar todas as
informagdes antes de sair.

Please enter the year Please enter the
0000 month
* 00
enter v *
Please enter date Please enter hours
00 00
enter v A enter

Mudanca de idioma
Esta funcédo é utilizada para alternar os idiomas disponivel (Inglés e Chinés)

Método de operagédo: Pressione a tecla esquerda para selecionar o idioma para baixo, pressione a
tecla direita para selecionar o idioma para cima e pressione a do meio para confirmar. Se vocé selecionar
o inglés, o idioma de sistema todo o sistema serd modificado.

Language switch Language switch
> English > Exit
Chinese

Aviso: Nao carregue este dectector no local de inspecdo para evitar incéndio ou explosdo. Nao
carregue o detector de gas portatil quando estiver ligado, para ndo afetar a velocidade de carregamento.



PRECAUCAO DE USO

1- Evite que a unidade caia de lugares altos;

2 - A presenca de altas concentracdes de gas pode fazer com que este detecto ndo funcione
corretamente;

3 - Opere e use-o estritamente de acordo com as instrucdes, caso contrario, pode ocorrer
em resultados de teste imprecisos ou danos a unidade.

4 - Este produto ndo deve ser armazenado ou utilizado em um ambiente com gases corrosivos (como
com cloro em altas concentracdes, etc.), ou em outros ambientes agressivos, incluindo temperaturas
extremamentes altas ou baixas, local com muita umidade, campos eletromagnéticos e forte luz do sol.

5 - Se a superficie do equipamento ficar sujo apds um longo periodo de utilizacdo, limpe-o suavemente
com um pano Umido e macio, em vez de solventes corrosivos e objetos duros. Caso contrério, a superficie
do equipamento pode ser riscado ou danificado.

6 - A fim de garantir a precisdo da detecgdo, o equipamento deve ser calibrado regularmente
e deve ser dentro do periodo de um ano.

7 - Qualquer aplicagdo ou mau funcionamento que esteja além do manual deve ser contatado por
nossa empresa.

8 - A bateria ndo pode ser removida, substituida ou carregada em uma atmosfera explosiva. Nao é
permitido substituir o sensor, aconselhamos entrar em contato com a assiténcia técnica da Impac para
realizar este servico seguramente.

7 - SOLUCOES DE PROBLEMAS

Problema Possibilidade Solugao
Baixa tensédo Carregue a bateria
Falha ao ligar Equipamento quebrado Contacte a Impac para fazer o
reparo
Falha no circuito Contacte a Impac para fazer o
reparo
Nenhuma reacéo a deteccédo Falha no circuito Contacte a Impac para fazer o
de gas reparo
Sensor vencido Contacte a Impac para fazer o
Medicédo sem precisdo reparo
A calibracdo deixa de ser con- Calibrar no tempo
cluida por um longo tempo




Exibicdo de hora errada

A bateria estd esgotando

Carregue a bateria e reinicie

Forte interferéncia eletromag-
nética

Rederina a hora

Calibracao zero indisponivel

Desvio excessivo do sensor

Calibre ou substitua o sensor
a tempo

A escala de medicdo esta muito
alta quando a deteccéo normal
é realizada.

Falha no sensor

Contacte a Impac para fazer o
reparo

8 - TABELA DE GASES

Tipo do Gas Escala Indicacdo Erro | Resolugdo | Alarme Baixo | Alarme Alto
Oxigénio 0" 30%VOL |<+3%F.E. 0,1% PPM 19,5 23,5
Gas Inflaméavel 0"~100% LEL |<+3% F.E. 1% LEL 20 50
Monéxido de Carbono | 0 ¥ 1000 PPM | <+3% F.E. 1PPM 50 150
Hidrogénio 0~ 100 PPM <+3% F.E. 1/0,1 PPM 10 20
sulfureto

Amodnia 0~ 100 PPM <+3% F.E. 1/0 PPM 20 50
Hidrogénio 0~ 1000 PPM | <+3% F.E. 1/0,1 PPM 200 500
Cloro 0"~ 20 PPM <+3% F.E. 1/01 PPM 5 10
Cloreto de Hidrogénio |0 ¥ 20 PPM <+3% F.E. 1/0,1 PPM 5 10
Diéxido de enxofre 0"~ 20 PPM <+3% F.E. 1/01 PPM 5 10
Diéxido de enxofre 0”250 PPM |<+3%F.E. 1/0,1 PPM 50 125
Dioxido de enxofre 0~ 20 PPM < +3%F.E. 1/0,1 PPM 5 10
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